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Podno$éniki z ptaskimi platformami
Lifts with flat platforms
Hebebiihnen mit flachen Fahrschienen

SERIE635/ 3500 kg
SERIE640/ 4200 kg

Podnoséniki z duzymi platformami i z wytrzymatg strukturg
zapewniajg maksymalng sztywno$¢ oraz stabilno$¢ pracy.

Lifts with large size platforms and sturdy structure
assuring maximum rigidity and working stability.

Hebebuhnen mit grossdimensionierten Fahrschienen
und flr hervorragende Steifigkeit und
Betriebsstabilitat konstruierte Tragstruktur.

SERIA650/ 5000 kg
SERIA660/ 6000 kg

Dtugie platformy (5,5m) zapewniajg optymalne
podnoszenie lekkich i $rednich pojazdéw osobowych
oraz pojazdéw dostawczych z dtugim rozstawem
osi dostawczych.

Long platforms (5,5m) ensure optimum
liting of light and medium commercial
vehicles and long-wheelbase vans.

Die Lange der Fahrschienen betragt 5,5 m

und gewahrleistet ein optimales Heben von
Lieferfahrzeugen mit groRen Abmessungen
(z.B. Lieferwagen mit langem Achsstand).

Udzwig Silnik
Capacity Motor

L Tragfahigkeit| Motor | A | B | C | D | E| h | H

kg KW |mm | mm | mm [ mm | mm | mm | mm

T RAV 635.1 6110 1850

26 265

RAV 635.1 | X 2085

RAves g 350 . 615 | 870 |2100 4600 | o on 880

RAV 635.1 S| ' x| 2% | 115

_Q** RAV 640.1 26 61X10 265 ;ggg

| E < RAVGA0.11 S 615 | 870 | 2100 | 4600

‘ RAV 640.1 S 15 6130 1880
RAV 640.1 IS ' x| 2% 115

RAV 650.1 7010 1850

26 265

— RAV 650.1 | ' X 2085
m| O RAVes s 5000 - 615 | 870 | 2100 |5500 | 1880

—[ RAV 650.1 1S ' X 2115

<

3 RAV 660.1 26 7010, 7o | 1855

| D | RAVESO.LI | gyq 615 | 870 | 2100 |50 | X 2089

RAV 660.1 S| 15 7030, | 1885

RAV 660.1 1S ' X 2115
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Podnos$nik do pomiaru geometrii kot
Wheel alignment lifts

Hebebiihnen fiir die Achsvermessung j 2

Platformy do catkowitego ustawienia kot, z wybraniami
pod obrotnice i ptytami rozpreznymi két tylnych.

Platforms for total wheel alignment, with
front turning plates locations and rear slip
plates.

Fahrschienen fur die gesamte
Achsvermessung, vorne mit Sitzen fur
Drehteller und hinten mit Schiebeplatten.

Ptyty przy fundamentach
z systemem poziomowania
utatwiajgcym prace.

Base plates with levelling
system for an easy
installation.

Grundrahmen mit
Nivelliervorrichtungen fur
ein einfacheres Aufstellen.

Tylne ptyty rozprezne

z pneumatyczng blokada.
Katowe i poprzeczne ruchy
w obu kierunkach.

Rear slip plates with pneumatic
locking in true position, angular
and transversal movements in
both directions.

Schiebeplatten mit pneumatischer
Arretierung in zentrierter Position
sowie Winkel-und
Querverschiebung

in beiden Richtungen.

Udzwig Silnik
Capacity Motor
o Tragfahigkeit| Motor | A | B | C | D | E | F | G I | h H
— kg KW [mm | mm | mm [mm | mm | mm [mm | mm | mm | mm
RAV 635.2 6110 1850
- 26 265

RAV 635.2 | X 2085
RV 63| 3500 . 615 | 870 12100 4600 - 1740 | 1764 | 825 oo 160
- RAV 635.2 IS ’ X 2115
RAV 640.2 26 6110 265 ;ggg

RAVE402 | g 615 | 870 | 2100 |4600 | X 11740 | 1764 825
RAV 640.2 S| 25 6130 1880
RAV 640.2 IS ' X 295 9115
o s 1

: 1740 | 1764 1525
RAVes02s | 5000 . 615 | 870 |2100 5600 [ o 1680
RAV 650.2 S| : X 2115
RAV 660.2 26 7010 470 1855
RAV 660.2 | 6000 " 1615 | 870 | 2100|5500 | X {1740 | 1764 | 1525 2085
RAV 660.2 S| . 7030 1885
RAV 660.2 IS| ' x 300 79145
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3.9

Podno$nik do pomiaru geometrii kot
z wbudowanym szaprakiem

Alignment lifts with built in play detector
Achsmessbiihnen mit Gelenkspieltestern

Silnik - Motor - Motor 2,6 kW

4 kierunki ruchu RAV 635.4
4 movement play detector RAV 640.3
Udzwig 4 Bewegungen Gelenkspieltester RAV 640.4
Capacity Y
Tragfihigkeit | A B C | h H = =
kg mm | mm | mm| mm| mm| mm
T
RAV 640.3.46 6110 265 |20
RAV6103461 1 4200 | 4600 15511280/ 900 2085 i
RAV 640.3.46 5| 205 1880 | | 44 kigrunki ruchu —— ’
RAV 640.3.46 ISI X 2115 8+4 movement play detector Sﬁx gggg ‘ N =]
RAV 640555 7010 S 1850 8+4 Bewegungen Gelenkspieltester : ' ‘
RAV 640.5.551 4200|5500 % 11740152 2085
RAV 640.5.555! 7030 205 | 1880
RAV 640.5.55ISI X 2115
RAV 650.5.55 7010 265 | 1850
RAV 650.5.55I 5000 5500 X 1740| 1525 2085
RAV 650.5.55SI 7030 295 | 1880 < > -
RAV 650.5.551SI X 2115
RAV 660.5.55 7010 270 1885
RAV 660.5.551 6000 |5500| x | 1740|1529 2085
RAV 660.5.55SI 7030 300 1885
RAV 660.5.55ISI X 2115

Podnosnik z wbudowanymi szarpakami
Lifts with built in play detector ra
Hebebihnen mit Gelenkspieltestern ‘ . —
Udzwig
Capacity
Tragfahigkeitf A | B | h | H
kg mm | mm | mm| mm
RAV 635.4 6110 | 9g5 | 1850
RAV 635.4 | 3500 4600 X 2085
._ RAV 635.4 S| 6130 | 595 | 1880
Silnik - Motor - Motor 2,6 kW RAV 635.4 IS X 2115
RAV 640.4.46 6110 265 1850
RAV 640.4.46 | 4200 4600 X 2085
RAV 640.4.46 S| 6130 295 | 1880
RAV 640.4.46 ISI X 2115
RAV 640.6 7010 | og5 | 1850
RAV 640.6 | X 2085
RAV 640.6 S| e 5500 7030 | g5 | 1880
RAV 640.6 ISI X 2115
RAV 650.6 7010 265 1850
i RAV 650.6 | 5000 15500 X 2085
Ptyta pol'<ryta materiatem RAV 6506 S| 7030 205 1880
antyposlizgowym. RAV 650.6 IS X 2115
Plate with indented surface to RAV 6606 7010 | 570 | 1855
prevent plate-wheel sliding. RAV 660.6 | 6000 15500 X 2085
Platten mit Bossenoberflache um das RAV 660.6 S| 7030 300 1885
Platte-Rad-Rutschen zu vermeiden. RAV 660.6 IS X 2115
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Najlepsze rozwigzanie dla funkcjonalnego  The best solution for a functional workshop: Die optimale Lésung fiir den rationellen Arbeitsraum:

warsztatu: * space saving when lift is raised + minimale Ausmasse bei hochgefahrener
*  0sZCZgdnoSC miejsca przy + obstacle free floor space when liftis Hebebiinne

podpleswnym podnqsplku fully lowered. + vollstandig freier Fussboden in der tiefsten
) pzw'er?hn,'a.lfé.“k(t’w'c'e wolna, No cross rails or torsion bars between lifting Position.

gay podnosnik jest opuszczony platforms (for maximum accessibility in the Keine mechanischen Verbindungen zwischen den
Brak szyny lub pretow skretnych pomiedzy  working area). Fahrschienen (rundum frei).
platformami (dla maksymalnej dostepnosci)

r r A el

CE approved lift
with low voltage
controls.

CE-gepriift,
Niederspannungs
steuerkreis.

Alarm dzwigkowy Wszystkie przeguby wykonane
w koncowej fazie z samosmarujgcych tulei.
opuszczania.

All pivot points made with

?Udible alarm during the self lubricating bushings for Mechaniczna blokada z automatycznym
inal lowering phase. long life. zatrzaskiem, zwalniana tyczni
, pneumatycznie.
Akustikmelder im Gelenkbolzen mit Zapewniajgc maksymalne bezpieczenstwo
untersten Bereich der selbstschmierenden Biichsen podczas podnoszenia jest w pozycji stojace;.
Absenkbewegung. die keiner Wartung bediirfen.
Mechanical locking device with automatic
Hydrauliczny system poziomowania za pomocg engagement and pneumatic release, ensuring
opatentowanej synchronizacji zapewnia staty maximum safety when lift is in standing position.
poziom podnos$nika niezaleznie od rozktadu masy.
Hydraulic levelling system by means of a patented Mechanische Stitzvorrichtung mit
synchronisation device assures constantly level lifting automatischer Einschaltung und pneumatischer
platforms regardless of weight distribution. Ausschaltung, um eine maximale Sicherheit im

Hydraulische Gleichlaufregelung der beiden Fahrschienen, —aufgehobenen Zustand zu garantieren.
Ml unabhangig von der Lastverteilung, mit patentierter
sy Selbstausgleicheinrichtung.

i
410

_ Wersje z podno$nikiem podprogowym

' I Versions with wheel free lift
Versionen mit integriertem Radfreiheber

|

|

00

| Udzwig SI

Sl capacity A

Si-Tragfshigkeit| A B C ‘.—B_.‘
[ 1 | | 9| m,_m i —%ﬁ
SERIE 635 51 3500 | 2000 500 S 7

Standardowa pozycja panelu sterowania SERIE 640 SI 139

Wa pozycj u wani

Standard position of power unit SERIE 640.555I
Schaltschrank-Standardposition SERIE 650.55SI 4000 2100 480

SERIE 660.555|
www.coframa.pl




Wersje do instalacji w podtozu
Recessed versions
Unterflurausfiihrungen

Wszystkie podnosniki moga by¢
montowane w podtozu.

All can be supplied for recessed i‘ — :
installation. Al B Wersje do instalacji w podtozu
Alle Hebebiihnen kénnen auch in kg | mm | mm Recessed versi_on
Unterflur-Version geliefert werden. SERIE6351 | 5c0 2085 Unterflurausfiihrungen
SERIE 635 IS 2115
SERIE 640 | 4200 2085
SERIE 640 ISI 1805 | 2115 < =
SERIE 650 | 5000 2085
SERIE 650 ISI 2115 N 4
SERIE 660 | 2085
6000
SERIE 660 ISI 2115
o N
Specyfikacje techniczne - See special technical specifications - Siehe spezifische Unterlagen. OPCJE
/ : % < (’_ BT ~ -
‘, sl s .
S 505 A2 (2 x kit)
S 650 A2 (4 x kit) Dystanse wypetniajace do ostony S 611 A4 Poprzeczne ramy
Zestaw oswietlenia obrotnic. Pokrywa jednostki sterowania Aby zapewni¢ bezpieczefistwo podczas swobodnego
Lighting kit Spacers for turn table housing Power unit cover podnoszenia pojazdéw w waskich punktéw podparcia.
Beleuchtung Distanzsticke fur Schaltkastenabdeckung Cross members
Drehtelleraussparungen To provide safe wheel free lifting of vehicles

with narrow lifting points.

Querstreben

Fir ein sicheres Anheben von Gelandewagen und
Sonderfahrzeugen mit Radfreihebern an
aneinander angenaherten Hebepunkten auf der
Hebebihne.

-

Zestaw klockéw / Set of pads / Satz Klstze

Dzwignik osi S 110 A7 (2 x kit) Pilot zdalnego sterowania '
; i ; " dla wszystkich modeli (4 x kit)
Jacking beams Obrotnice do pomiaru geometrii. Y .
Achsheber Turntables for wheel alignment. Remote control hand S505A1 H=200 mm
Drehteller fir Achsvermessung. set for all models.
Kabelfernsteuerung fir S 505A5 H=120 mm

alle Ausfiihrungen.

S 505A6 H=40 mm
S 505A7 H=20 mm

S 601A4 (- serie RAV 635/640/650/660+SI)
g Dtuzsze rampy - 1900 mm

Longer run-up ramps - 1900 mm long.
Léngere Auffahrrampen - 1900 mm lang. ’ .

www.coframa.pl



